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Vraag nr. 36 van de heer volksvertegenwoordiger Filip

De Man van 17 december 2009 (N.) aan de

staatssecretaris voor Begroting,  Migratie- en

asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale Culturele

Instellingen:

DO 2009201012221

Question n° 36 de monsieur le député Filip De Man du

17 décembre 2009 (N.) au secrétaire d'État au

Budget, à la Politique de migration et d'asile, à la

Politique des familles et aux Institutions

culturelles fédérales:

De asielstatistieken. - Berekeningswijze (SV 107). Les statistiques d'asile. - Mode de calcul.

In de asielstatistieken wordt uitsluitend gesproken over

het aantal ingediende en ingewilligde asielaanvragen. Eén

asieldossier kan evenwel betrekking hebben op meerdere

personen. In het "Statistisch en demografisch verslag 2008

over migraties en migrantenpopulaties in België" van de

"Groupe d'étude de Démographique Appliquée" (UCL) en

het Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor Racisme-

bestrijding wordt het "nuttig en passend" genoemd oog te

hebben voor het aantal personen die asiel aanvragen

(zowel de "hoofdasielzoekers" als de bijbehorende perso-

nen), veeleer dan voor het aantal aanvragen of dossiers.

Les statistiques d'asile ne tiennent compte que du nombre

de demandes d'asile déposées et approuvées. Un dossier

d'asile peut néanmoins concerner plusieurs personnes.

Dans le "Rapport statistique et démographique 2008 sur les

migrations et les populations issues de l'immigration en

Belgique" publié par le "Groupe d'étude de Démographi-

que Appliquée" (UCL) et le Centre pour l'égalité des chan-

ces et la lutte contre le racisme, il est jugé utile et adéquat

de s'intéresser au nombre de personnes qui demandent

l'asile (tant les demandeurs d'asile principaux que les

accompagnants), plutôt qu'au nombre de demandes ou de

dossiers.

1. Zullen de asielstatistieken aangepast worden teneinde

rekening te houden met het aantal personen dat achter de

ingediende en ingewilligde asielaanvragen schuilgaat?

1. Les statistiques d'asile seront-elles adaptées afin de

tenir compte du nombre de personnes concernées par les

demandes d'asile déposées et acceptées?

2. Kan u voor de jongste vijf jaar (indien mogelijk gevens

voor de jaren 2001 tot en met 2009) meedelen op hoeveel

personen de tijdens deze jaren ingediende asielaanvragen

betrekking hadden?

2. Pour les cinq dernières années (si possible pour les

années 2001 à 2009 incluse), pouvez-vous préciser com-

bien de personnes étaient concernées par les demandes

d'asile déposées?

3. Kan u voor dezelfde jaren meedelen op hoeveel perso-

nen de ingewilligde dossiers betrekking hadden?

3. Pouvez-vous communiquer pour les mêmes années le

nombre de personnes concernées par les dossiers acceptés?

4. Hoeveel asielaanvragen werden er reeds in 2009 inge-

diend en op hoeveel personen hadden deze betrekking?

4. Combien de demandes d'asile ont déjà été déposées en

2009 et combien de personnes ces demandes concernaient-

elles?

Antwoord van de staatssecretaris voor Begroting,

Migratie- en asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale

Culturele Instellingen van 02 maart 2010, op de vraag

nr. 36 van de heer volksvertegenwoordiger Filip

De Man van 17 december 2009 (N.):

Réponse du secrétaire d'État au Budget, à la Politique

de migration et d'asile, à la Politique des familles et aux

Institutions culturelles fédérales du 02 mars 2010, à la

question n° 36 de monsieur le député Filip De Man du

17 décembre 2009 (N.):

1. Deze asielstatistieken bestaan reeds vermits elke lid-

staat sinds 1 januari 2008 ze moet overmaken aan Eurostat

op basis van de Verordening (EG) nr. 862/2007 van het

Europees Parlement en de Raad van 11 juli 2007 betref-

fende communautaire statistieken over migratie en interna-

tionale bescherming en tot intrekking van Verordening

(EEG) nr. 311/76 van de Raad betreffende de opstelling

van statistieken over buitenlandse werknemers.

1. Ces statistiques sur l'asile existent déjà puisque depuis

le 1er janvier 2008, chaque État membre doit les communi-

quer à Eurostat, conformément à la Directive (CE) n° 862/

2007 du Parlement européen et du Conseil du 11 juillet

2007 relatif aux statistiques communautaires sur la migra-

tion et la protection internationale, et abrogeant le règle-

ment (CEE) n° 311/76 du Conseil relatif à l'établissement

de statistiques concernant les travailleurs étrangers.

2. Deze gegevens zijn enkel beschikbaar vanaf 2008. 2. Ces informations sont disponibles uniquement à partir

de 2008.
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In 2008 werden 12.252 asielaanvragen ingediend (inclu-
sief meervoudige asielaanvragen). Uit de gegevens van
Eurostat blijkt dat deze asielaanvragen betrekking hadden
op 15.934 personen.

En 2008, 12.252 demandes d'asile ont été introduites (y
compris les demandes multiples). D'après les chiffres
d'Eurostat, ces demandes d'asile portaient sur 15.934 per-
sonnes.

In 2009 (van januari tot september) werden 11.444 asiel-
aanvragen ingediend (inclusief meervoudige asielaanvra-
gen). Uit de gegevens van Eurostat blijkt dat deze
asielaanvragen betrekking hadden op 14.961 personen.

En 2009 (de janvier à septembre), 11.444 demandes d'asile
ont été introduites (y compris les demandes multiples).
D'après les chiffres d'Eurostat, ces demandes d'asile por-
taient sur 14.961 personnes.

3. Deze gegevens zijn enkel beschikbaar vanaf 2008. 3. Ces informations sont disponibles uniquement à partir
de 2008.

In 2008 heeft het CGVS 2.537 positieve beslissingen
genomen (erkenning van de vluchtelingenstatus of toeken-
ning van de subsidiaire beschermingsstatus). Uit de gege-
vens van Eurostat blijkt dat deze betrekking hadden op
3.511 personen.

En 2008, le CGRA a pris 2.537 décisions positives (recon-
naissance de la qualité de réfugié ou octroi du statut de pro-
tection subsidiaire). D'après les chiffres d'Eurostat, ces
demandes d'asile portaient sur 3.511 personnes.

In 2009 (van januari tot juni) heeft het CGVS 1.057 posi-
tieve beslissingen genomen (erkenning van de vluchtelin-
genstatus of toekenning van de subsidiaire
beschermingsstatus). Uit de gegevens van Eurostat blijkt dat
deze betrekking hadden op 1.379 personen.

En 2009 (de janvier à juin), le CGRA a pris 1.057 déci-
sions positives (reconnaissance de la qualité de réfugié ou
octroi du statut de protection subsidiaire). D'après les chif-
fres d'Eurostat, ces demandes d'asile portaient sur 1.379 per-
sonnes.

4. Op deze vraag werd reeds geantwoord in vraag 2. 4. Une réponse a déjà été apportée à cette question au
point 2.
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Vraag nr. 37 van de heer volksvertegenwoordiger Filip

De Man van 17 december 2009 (N.) aan de

staatssecretaris voor Begroting,  Migratie- en

asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale Culturele

Instellingen:

DO 2009201012222

Question n° 37 de monsieur le député Filip De Man du

17 décembre 2009 (N.) au secrétaire d'État au

Budget, à la Politique de migration et d'asile, à la

Politique des familles et aux Institutions

culturelles fédérales:

Het gebrekkige uitwijzingsbeleid (SV 106). Manque d'efficacité de la politique d'expulsions.

Er zullen opnieuw tienduizenden illegale vreemdelingen
een verblijfsvergunning krijgen ingevolge de nieuwste regu-
larisatiecampagne. Net zoals die van het jaar 2000 wordt
ook deze operatie "eenmalig" genoemd en zou het de bedoe-
ling zijn om te voorkomen dat in de toekomst nog een der-
gelijke grootschalige regularisatie-operatie nodig zou zijn.
Het valt echter te vrezen dat deze regularisatiecampagne,
evenmin als die van het jaar 2000, eenmalig zal zijn indien
er niets wordt gedaan aan het falende uitwijzingsbeleid en
het de facto gedoogbeleid dat daarvan het gevolg is. Zonder
de daadwerkelijke repatriëring, binnen een aanvaardbaar
tijdsbestek, van de illegaal verblijvende vreemdelingen, zal
ons land met een omvangrijke illegale bevolking geconfron-
teerd blijven, die, na enkele jaren in ons land gedoogd te zijn
geweest, eveneens aanspraak zal maken op een legalisatie
van haar verblijf. Deze gang van zaken is onaanvaardbaar in
een rechtsstaat en is een flagrante miskenning van de volks-
wil krachtens dewelke de verblijfswetgeving is uitgevaar-
digd.

Des dizaines de milliers d'étrangers en séjour illégal vont
de nouveau recevoir une autorisation de séjour en consé-
quence de la dernière campagne de régularisation. Comme
celle de l'an 2000, cette opération est qualifiée "d'unique" et
aurait pour but d'éviter que, dans le futur, une autre opéra-
tion de régularisation à grande échelle du même type soit
encore nécessaire. Cependant, on peut craindre que cette
campagne de régularisation ne sera pas plus unique que
celle menée en l'an 2000 s'il n'est pas remédié au manque
d'efficacité de la politique d'expulsions et à la politique de
tolérance qui en résulte. S'il n'est pas procédé au rapatrie-
ment effectif, dans un délai raisonnable, des étrangers en
séjour illégal, le pays continuera de faire face à une impor-
tante population de clandestins qui, après avoir été tolérés
pendant plusieurs années, revendiqueront la légalisation de
leur séjour. Cette situation est inacceptable dans un état de
droit et constitue une dénégation flagrante de la volonté
populaire en vertu de laquelle la législation sur le droit de
séjour a été promulguée.
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